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Abstract 

Starting in the thirteenth century, Coptic academics created volumes in Arabic known as "books of 

introductions and ladders" as the Coptic language began to collapse. Introductions are concise 

publications that provide an understanding of the etymology of the Coptic language, focusing on 

grammar. Ladders, in the context mentioned, refer to vocabulary books such as dictionaries or 

glossaries that have a systematic and structured layout. For a comprehensive understanding of the 

features of the Coptic language, there are several introductions available. These include the 

introduction to Al-Samanudi, the introduction by the knowledgeable Sheikh Ibn Katib Qaysar (Al-

Tabisrah), the introduction by Abu Al-Faraj Ibn Al-Assal, the introduction by the esteemed John Al-

Qalyubi (Al-Kifaya), the introduction by Sheikh Al-Ajl Al-Taqaqa Ibn Al-Dahiri, and the introduction 

by Bishop Athanasius, Bishop of Qus (Necklace). Al-Tahrir fi Ilm al-Tafsir is a book that includes an 

introduction written by Abu Shaker Boutros bin Abu al-Karam bin al-Muhadhdhab. Some of the 

introductions have been published. The German Jesuit priest Athanasius Kircher published the 

introductions to al-Samnoudi and Ibn Katib Caesar, while Father Wadih Abu al-Layf published the 

introductions to al-Asaad bin al-Assal, al-Kifaya, and the Tahrir necklace in The Science of 

Interpretation, a German publication. However, Ibn al-Dahiri's introduction has not been previously 

published. Hence, this study aims to publish Ibn al-Dahiri's introductory work on the grammar of the 

Coptic language, which has not been previously published, and to authenticate its content. 
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 مقدمة في قواعد اللغة القبطية

 الشيخ الأجل التُقى ]الثقة[ بن الدهيري

 3 أحمد علي الأنصاري 2محسن عادل الطوخي، 1،محارب إقلاديوس إيناس عاطف

 ، الأقصر، مصركبيـر مفتشي آثار الكرنك كلية الآثار، جامعة الأقصر؛ ،ماجستير باحثة 1
 قسم الآثار المصرية، كلية الآثار، جامعة الأقصر، الأقصر، مصر 2
 قسم الآثار المصرية، كلية الآثار، جامعة سوهاج، سوهاج، مصر 3

 الملخص

وضع علماء الاقباط ما يُعرف بكتب المقدمات والسلالم باللغة العربية ابتداء من القرن الثالث عشر عندما 
اخــ ت اللغــة القبطيــة مــي الاضــمحلات، المقــدمات هــي كتــب مختصــرن مــي القواعــد  و النحــو   جروميــات  

صوت اللغة القبطية،  ما السـلالم مهـي كتـب مفـردات  قـواميم  و معـاجم   ات ترتيـب خـا  للتـدرج لفهم  
مـــي مهـــم معـــالم اللغـــة القبطيـــة،  مـــن المقـــدمات مقدمـــة الســـمنودت، مقدمـــة الشـــي  العـــالم بـــن كاتـــب قيصـــر 

الشـي  الأجـت التقـه   التبصرن ، مقدمة ابو الفرج بن العسات،  مقدمة الوجيه يوحنا القليوبي  الكفاية  مقدمة
ابن الدهيرت، مقدمة الأنبا  ثناسيوم  سـقف قـو    قـلادن التحريـر مـي علـم التفسـير  ، مقدمـة  بـو شـاكر 
بطـــرم بـــن  بـــو الكـــرم بـــن المهـــ ب، وتوجـــد نشـــرات لـــبعس المقـــدمات مقـــد قـــام  الأب اليســـوعي الألمـــاني 

قــام  الأب وديــع  بــو الليــف بنشــر  ثناســيوم كيرشــر بنشــر مقدمــة الســمنودت ومقدمــة ابــن كاتــب قيصــر، و 
مقدمة الأسعد بن العسات والكفاية، ولقلادن التحرير مى علم التفسير نشرن  لمانيـة، امـا مقدمـة ابـن الـدهيرت 
مليم لهـا نشـرن سـابقة،  لـ ا سـيتناوت هـ ا البحـث  نشـر مقدمـة ابـن الـدهيرت مـى قواعـد اللغـة القبطيـة للمـرن 

 الأولى مع تحقيقها.

 الدالةالكلمات 

 ابن الدهيرت . مقدمات. اجرومية . لغة قبطية . سلالم. مخطوطات
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 مقدمة:

مي مصر حتى بعد دخوت العرب مي القرن السابع الميلادت، ولكن  ظت استخدام اللغة القبطية
بين المصريين بصورن تدريجية، ومن  القرن الثالث عشر الميلادت بد ت  بد ت اللغة العربية مي الأنتشار

اللغة القبطية مي التراجع  مام اللغة العربية نوعًا ما، حيث انحسرت مي الصلوات الكنسية التي استمرت 
باللغة القبطية، مظهرت كتب العبادن  ات نهرين  ت مي عمودين لكت صفحة الأيسر منهما للن  القبطي 

يمن لترجمته العربي، مكان لزامًا على  رباب اللغة ب ت الجهود للمحامظة عليها وترك ه ا الإرث والأ
الثمين موثقًا مكتوبًا مي  جروميات وقواميم، ل ا بد  علماء الأقباط خلات القرنين الثالث عشر والرابع 

ية وتسمى "سلالم"، وكُتب مي وضع معاجم  ت قواميم لمفردات اللغة القبطية وترجمتها باللغة العرب عشر
لشرح قواعد اللغة القبطية، وتسمى مقدمات، و لك لفهم النصو  القبطية  الكتاب المقدم والليتورجية ، 

  1.ل لك  صبح من الضرورت الكتابة باللغة العربية للحفاظ على الموروث القبطي
لعربية، ومشروحة بمصطلحات المختصرن مكتوبة باللغة ا 2المقدمات: هي كتب مي قواعد اللغة القبطية

مع الأخ  مي الاعتبار  ن هناك قواعد لُغوية لم ترد مي العربية ولكن  3النحو العربى وومقًا لمنهجيته،
انفردت بها اللغة القبطية عن المصرية القديمة، وهي تمهد الطريق للأنسان لفهم  صوت اللغة ل ا سميت 

 4بالمقدمة.
 .وهي كتب مفردات  قواميم  و معاجم   ات ترتيب خا  للتدرج مي مهم معالم اللغة القبطية :السلالم

وتأتي المقدمات والسلالم مي نظام ترتيب مكتبة المخطوطات بالأديرن والكنائم القديمة تحت قسم متنوعة 
 5.مي المجموعة الأولى

 ومن المقدمات:
 مقدمة يوحنا السمنودي: -

، كما  كره  بو البركات "يؤنم  سقف سمنود له مقدمة، وسلم مي وضعها يؤنم  سقف سمنود
، 7، ال ى كان اسمه الأسعد بن الدهيرت رَسمه البابا كيرلم الثالث  سقفاً 6تفسير القبطي ونحوه"

                                                           
1   Briger A. Pearson & James E. Goehring, The ROOTS Of Egyptian Christianity, U.S.A., 1986, p. 95. 

  أثناسيوس المقاري، فهرس الكتابات أباء كنيسة الأسكندرية الكتابات العربية ، ج0، ط0، )القاهرة، 2102(، 77. 2

3 Aziz, Atiya S. "The Coptic Encyclopedia." V. III (1991)., p.166. 
  يسى عبد المسيح، رسالة مارمينا السادسة عشر فى الدراسات القبطية، ج2، 0991، ص 091. 4
 نبي  كامل دااد، نظام ترتيب مكتبة المخطوطات في البطريركيةة االأديةرة االكنةاوأ اأهميتة  فةي دراسةة تةراخ اتةارية الكنيسةة القبطيةة، أسةبو   5

؛ إسةةقاإ إبةةراهيب البا،وفةةي، فهرسةةة المخطوطةةات القبطيةةة 81(، م0991القبطيةةات الأسةةبو   الخةةامأ، )ميةةرا كنيسةةة العةةفراء بةةرا  ال ةةرج، 

82 -01م، ص 2108ي المسيقي، تيدر عن المركز الثقافي ال رنسيسكاني بالجيزة، العدد الثاني، يوليو االعربية، في مجلة التراخ العرب  
6 Riedel, W.,  Der Katalog der christlichen Schriften in arabischer Sprache von Abū ʾlBarakāt, (1902), p.660. 
  أثناسيوس المقاري، الجزء الأال، المر،ع السابق، ، ص7.222
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وهي المقدمة التي وردت مي  كثر المخطوطات  وت المقدمات، ووضع السمنودت مقدمة السلم، 
اللغة القبطية وسُّلَّم للمصطلحات الكنسية، والمقدمة هي للغة التي تحتوت على مقدمة لقواعد 

القبطية باللهجتين البحيرية والصعيدية، جاء بها التعريف، ونهايات الأسماء والآمعات والحروف، 
 والظرف، وعناصر التصريف.

 Thomas Obiciniونُشِرت المقدّمة البحيريّة كاملةً، لأوّت مرّنٍ، على يد تُومَم ُ بِيشيني 
، و يضًا قام  بنشرها 1141 عام tLantschoo0م ، ثم طبعها لنتسخوت 1632 -1555 

، بعنوان "اللغة 1643م ، مي سنة Athanasius Kircher   1662- 1656 ثناسيوم كيرشر 
، وهناك نشرن  خرى قام بها إدوارد 2المصرية مستعادن مي كتاب مثلث"، مع ترجمة لاتينية لها

م، ضمن كتالوج وضعه 1541م  سنة Édouard Dulaurie  1567- 1551دوليرت 
، 3لمخطوطات مرنسا، تحت عنوان: "الكتالوج العام لمخطوطات المكتبات العامة بالأقاليم  بفرنسا ".

 م  سنةHenri Munier   1554- 1145اما المقدمة الصعيدية مقد نشرها هنرت مونييه 
، ولقد  عاد مؤاد خزام 4المكتبة الأهلية بباريم"  ب44تحت عنوان: "سلم مخطوط  قبطي  م،1136

 .44نشر مخطوط باريم قبطي 
 مقدمة الأسعد بن العسال: -

وضعها الأسعد  بو الفرج هبة الله بن العسات،  خو كت من الرئيم المؤتمن  بو إسحاق والصفي 
الميلادت، ويشير الأب ، الأسعد واخوته من كبار علماء الأقباط مي القرن الثالث عشر 5الفضائت  بو

وعلى الرغم  6مؤلفات  بو الفرج عزيرن مثت  خوته، لكنها تميزت بالتنوع والأصالة، وديع  نه لم تكن

                                                           
1 Draguet, René. "André-Arnold van Lantschoot († 23 février 1969) Vice-préfet émérite de la 

Bibliothèque Vaticane." Byzantion (1968): 620-630. 
2 Athanasius Kircher, Lingua aegyptiaca restitute opus tripartitum, Romae 1643, p.2-20. 
3 E., Dulaurier, Catalogue  general des manuscripts des bibliotheques publiques des 

Departements, 1(paris 1849), p. 718-739. 
4 Munier, Henri. La scala copte 44 de la Bibliohèque Nationale de Paris I: transcription. 

1930., p. 45-60. 
 .12-11، مطبعة الأباء اليسوعيين مي بيروت،  1124بة النصرانية،لويم شيخو، كتالوج المخطوطات العربية لكت 1
الأخ وديــع ، دراســة عــن المــؤتمن بــن العســات وكتابــه: " مجمــوع  صــوت الــدين"،  وتحقيقــه، مؤلفــات المركــز الفرنسيســكاني للدراســات  6

 .12،   1117القدم،  -الشرقية المسيحية، مطبعة الأباء الفرنسيسيين، القاهرن
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من  لك لم يُ كر مي قائمة  بي البركات بن كبر ككاتب، لكنه  شار إلى نسخة لسفر المزامير"بخط 
  1ومي نسخة  بن العسات".الأسعد  بي الفرج بن العسات عربيًا"، وترجمته للأناجيت: "

مقدمة الأسعد هي مقدمة مختصرن مي النحو القبطي، وتخلو من الأمثلة،  راد الأسعد من وضع 
ه ه المقدمة  ن يُكمت ويصلح مقدمة يوحنا السمنودت، ولم يفصت ميها بين اللهجة البحيرية، 

نشر مقدمة الأسعد بن ، وقام الأخ وديع الفرنسيسكاني ب2واللهجة الصعيدية، بت  صلحهما معاً 
 2665.3العسات سنة 

 مقدمة الوجيه يوحنا القليوبي "الكفاية": -
، ويدعوه المؤتمن  بو إسحاق بن العسات مي مقدمة الصياغة الثانية 4الوجيه يوحنا القليوبي الشي وضعها 

لُقب  5القليوبي"لسلمه "العلامة القدير والشي  الفاضت الوجيه يوحنا بن الكاهن ميخائيت بن القم صدقه 
بالوجيه لأنه كان من وجهاء مدينة قليوب، وقد  كره شيخو "يحنا القليوبي: هو يحنا بن ميخائيت بن 
صدقة القليوبي القبطي من كتبة القرن الثالث عشر. له مي مكاتب باريم ولندن واوكسفورد ورومية مقدمة 

القليوبي المسمان بالكفاية عن مقدمة الأسعد ، وتتميز مقدمة 6على  صوت اللغة القبطية واسمها بالكفاية"
بأنها تحتوت على عناصر وخوا  اللغة القبطية مع تقديم العديد من الأمثلة، قام الأب تومام  وبشيني 
بأوت محاولة لنشر وترجمة المقدّمات والسلالم القبطية، وقد بقى عمتُ تومام مجهولًا، إلى  نْ اكتشفه 

، ولقد 7، وجاءت بداية مقدّمة القليوبيّ ضمن ه ه النشرن1141ه سنة ، ونشر    Lantschootلنتسكوت
وله عدن ترجمات لبعس  2665.5قام الأخ وديع الفرنسيسكاني بنشر مقدمة الوجيه يوحنا القليوبي سنة 

                                                           
 .266،   1171شمم الرياسة  بو البركات المعروف بابن كبر، مصباح الظلمة مى إيضاح الخدمة، الجزء الأوت،  1

 .535   ثناسيوم المقارت، الجزء الأوت المرجع السابق، 2
-113 ،   2665،  44طيــة   مقدمــة مــي قواعــد اللغــة القبطيــة "، مجلــة جمعيــة الأثــار القب13وديــع الفرنسيســكاني، "الأســعد بــن العســات  القــرن 3

132 . 
4 Mallon, A., "Une école de savants égyptiens au Moyen Âge." Mélanges de l'Université Saint-

Joseph 1, (1906), p. 126. 
5Mallon, A., "Une École de savants égyptiens au Moyen âge (suite)." Mélanges de 

l'Université Saint-Joseph 2, no. 1 (1907),  p.222. 

 .213، مطبعة الأباء اليسوعيين مي بيروت،  1124لويم شيخو، كتالوج المخطوطات العربية لكتبة النصرانية، 6 
7 Lantschoot, Arn. van., "Un Précurseur d'Athanase Kircher: Thomas Obicini et la Scala Vat." Copte 71, 

Bibliotheque du Museon 22. Louvain: Bureaux du Museon (1948), p. 76-79. 
  ، مقدمـــة مـــي قواعـــد اللغـــة القبطيـــة موســـومة بــــ 13"الوجيـــه يوحنـــا ولـــد القـــمَ ميخائيـــت ولـــد القـــم صـــدقه القليـــوبي  القـــرن  وديـــع الفرنسيســـكاني، 5

 .215-276 ،   2616 الكفاية "، مجلة جمعية الأثار القبطية، 
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 سفار الكتاب المقدسعن القبطية، وبعس الأعمات اللاهوتية الأخرى، و كر  نه قد ترهب ثم استشهد 
 1لاحقًا.
 ة علم الرئاسة بن كاتب قيصر "التبصرة": مقدم -
، ال ت دعاه  بو البركات "المعلم ابن كاتب قيصر له مقدمة مي نحو 2ابن ابي الثناء كاتب قيصر وضعها
، وكما  كره المؤتمن  بو إسحاق بن العسات مي مقدمة السلم المقفى حيث قات: "هو الرئيم 3القبطي"

 بو إسحاق إبراهيم ولقد ولد الشي  الرئيم النفيم  بي الثناء ابن الشي  الأوحد العالِم الفاضت علم الرئاسة 
يشير الأسم السابق إلى  نه كان ينتمي  ،4صفي الدولة كاتب الأمير علم الدين قيصر  بقاه الله  ورحم آباه"

  لأسرن  ات مكانة اجتماعية مرموقة. 
، نشر اثناسيوم كيرشر مقدمة 5التبصرنوضع ابن كاتب قيصر المقدمة مي النحو القبطي وسماها 

و يضًا قام الأخ وديع الفرنسيسكاني بنشر التبصرن سنة  مع  ترجمة لاتينية لها،  ، 6م1643التبصرن سنة 
26177. 
 مقدمة النشؤ أبو شاكر بن الراهب: -

"النشؤ وضعها النشؤ  بو شاكر بطرم بن  بو الكرم بن المه ب، ال ت دعاه  بو البركات مي كتالوجه: 
الكرم شاكر بن الراهب  با ،  دعا نفسه مي كتابه "البرهان":  با 5 بو شاكر السَنيِّ الراهب ابن الرئيسة"

بطرم بن المُه ب، كان دياكونيًا بكنيسة السيدن الع راء المعلقة، قد ترهب ميها مي سن متأخرن، وجاء عنه 
هو بطرم بن التعبان الراهب ويُلقب بالشي  السَنيِّ مي دائرن المعارف القبطية تحت عنوان: "ابن التَّعبان: 

وكان  ستاً ا لأولاد العسات، وكاتبًا مجيداً، آثر العزلة، مدخت دير المعلقة بمصر القديمة، وبقى راهباً 
 .1متقشفاً إلى  ن توماه الله

                                                           
عن مخطوط ماتيكان عربي  - «13  للمعلم يوحنا بن ميخائيت القليوبي  مي القرن 7 -5: 5وشي، " تخريج على عبرانيين  إسحاق إبراهيم الباج 1

 .16 -7م،   2622، يو1،   ، مجلة تي روتي للدراسات المسيحية والقبطية  العدد25رقم  
 ؛362ر المشرق،   لويم شيخو، شعراء النصرانية بعد الإسلام ، الطبعة الثالثة، منشورات دا 2

 OC., N.S. 2 (1912), p. 210m218.. 
 .326،   1171شمم الرياسة  بو البركات المعروف بابن كبر، مصباح الظلمة مى إيضاح الخدمة، الجزء الأوت،  3
 .363 - 362لويم شيخو، شعراء النصرانية بعد الإسلام ،    4

5 Mallon,A., Mélanges de la faculté orientale 1, (1906), p. 121-128.  

 .15، مطبعة الأباء اليسوعيين مي بيروت،  1124لويم شيخو، كتالوج المخطوطات العربية لكتبة النصرانية،
6 Kircher, A., Lingua aegyptiaca restitute opus tripartitum, Romae 1641, p.20,37. 

  ، مقدمــة مــي قواعــد اللغــة القبطيــة الموســومة بـــ  التبصــرن "، مجلــة جمعيــة الأثــار 13 "الشــي  العلــم بــن كاتــب قيصــر  القــرن، وديــع الفرنسيســكاني 7
 .363-275 ،   2617القبطية،  

8  ABU L- Barakat., p.662. 
 .33 ،   1900،  المنيا، 1رمزى تادرم، دائرن المعارف القبطية، ج 1
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شر  ليكسيم مالون نقد ه ه المقدمة مى النحو القبطى  طوت من المقدمات السابقة لها، بها  مثلة كثيرن، و 
 . 1م مقدمتها ونصفها الأوت1167سنة 

 سير"علم التف مقدمة  أثناسيوس اسقف قوص "قلادة التحرير في
م بومان 1324، لم ي كره  بى البركات مي كتالوجه  لأنه كان بعد 2وضعها الأنبا  ثناسيوم  سقف قو 

مي دير بقطر الشهيد بقرب قرية  ابن كبر  بي البركات ، كان ابناً لكاهن اسمه القم صليب، ترهب
الكوله مي نواحي قاموله مي محامظة قنا، وضعه جراف بعد  بى البركات بن كبر  ت مي القرن الرابع 

 عشر الميلادت.
ش 1655هاتور  27وحضر سيامة الأنبا تيموثاوم  سقف  بريم بالنوبة ووقع على تقليده مي تاري  

لادن هي  كبر المقدمات السابقة، وهي تحتوت على قواعد مقدمة الق 3م،1371الموامق ديسمبر عام 
للهجتين البحيرية والصعيدية، وتنقسم إلى ثلاثة  جزاء، الاسم، الفعت، الحروف، وهناك نشرن بواسطة لبيب 

م وينسبه مي ه ه النشرن إلى آباء القرن الحادت عشر لأجت كتابته عن 1147يعقوب صليب  مي 
م، تحت عنوان " ثناسيوم ال ت من 1172سنة   Bauer, Gertrudجرتارد وقد نشرها باور 4الصعيدية،

 .5"14 و  13قو ، قلادن التحرير؛ قواعد اللغة القبطية باللغة العربية مى القرن 
 مقدمة الثقة  مقدمة الشيخ الأجل التقه ابن الدهيري:

، والعميد بن الدهيرى كما جاء 6وضعها ابن الدهيرت، هو ال ى كان يُسمى الأسعد بن الدهيرت قبت الرهبنة
 نه: "مطران دمياط ال ت كان قد ترهب وكان يُعرف قبت رهبنته بالعميد بن الدهيرت  7بتاري  البطاركة

وكان قد جاء من الشام وسكن مع البطرك الم كور قبت بطركيته بدير القديم ميلاتاوم المعروف بدير 
القرن الثالث عشر  مي  يام البابا كيرلم الثالث، مي مطران دمياط ، وهو  يضًا خريستو ولوم5النسطور"

وه ا بحسب ما  كر كامت صالح نخلة: "كان خريستو ولوم الملقب بابن الدهيرى مطراناً لدمياط مي  يام 

                                                           
1  Mallon,A ., Mélanges de la Faculté orientale2 ,Beyrouth 1907, p. 230-258. 

 جنوب مدينة قنا وشمات مدينة الأقصر. 2
م،    2611، العـدد الثـاني، مجلـة الصـخرن القبطيـةعاطف نجيب حنا، إيبارشيات و ساقفة النوبة ميما بين القـرنين الرابـع والخـامم عشـر للمـيلاد،  3

153- 242   ،225- 221. 
  .125م،   1147ش، نوممبر 1664، هاتور مجلة الأيمان، السنة السابعة عشر، العدد الثالث 4

5 Bauer, G.,  Athanasius von Qus: Quilādat at-tahrīr fī ʿilm at-tafsīr: eine koptische Grammatik in arabischer 

Sprache aus dem 13./14. Jahrhundert, Freiburg/Br., (1972). 

 .446،    1الأسكندرية الكتابات العربية ، ج ثناسيوم المقارت، مهرم الكتابات  باء كنيسة  6 
  7. 61  ،    1174،  القاهرن، 1 نطون خاطر& ازولد بورمستر، تاري  بطاركة الكنيسة المصرية ، المجلد الرابع، ج 
 ج.321المحفوظ بالمكتبة الوطنية بباريم،    362طبقاً للمخطوط العربى رقم  

5
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، وما 1البابا كيرلم الثالث، وكان ثقة مي اللغة القبطية، ووضع مقدمة لقواعدها النحوية معرومة باسمه"
  ال ى 11وم لُقِبَ بإبن الدهيرى، وجود توقيع له مى مخطوط  لندن  عربى مسيحي يؤكد  ن خريستو ول

م،  نه نُقِتَ عن نسخة كتبها الأنبا خريستو ولوم مطران دمياط  ابن الدهيرت  مي  يام 1256نُسَِ  سنة 
ركة ، و كر كامت صالح نخلة مي كتابه: سلسلة تاري  الباباوات بطا2البطريرك كيرلم داود بين لقلق

الكرسي الإسكندرت، الحلقة الأولى، الطبعة الثانية، البابا كيرلم الثالث، بأنه من "مشاهير الرجات مى 
وابن الدهيرت مطران دمياط. ولقد انتشر اسم الشي  التقة  و الثقة  15تحت رقم  3عصر البابا كيرلم"

ابي العِز ابن ابي الوحش  ككنية مي القرن الثالث عشر لكثير من  راخنة القبط منهم الشي  الثقة
 4م .1271الدمنهورت  

 مخطوطات المقدمة حسب التسلسل التاريخى:
 .5ج 47 –ظ31م ، ورقات  1311   71الفاتيكان  قبطي .1
 ، ورقات 14   ق 1671/ سميكه 555/ جراف 1القاهرن، البطريركية القبطية  متنوعة .2

 .6ج 46 -ظ36 
 ، ورقات 14   ق 1656/ سميكه 556/ جراف 5القاهرن، البطريركية القبطية  متنوعة .3

 .7ج 41 -ظ36 
 ، ورقات 14/15   ق 215/ سميكه 141/ جراف 1القاهرن، المتحف القبطي  مصرية .4

 .5ج  ينق   وله56 -ج51 
 .1ج  ينق   وله27 –ج 2م ، ورقات  1626   51قبطي  /133باريم  مهرم  .5

                                                           
، )2110ات بطاركةة الكرسةي اكسةكندري، القلقةة ا الةى ، البابةا كيةرلأ الثالةع، )مطبوعةات ديةر السةريا ،كامل صالح نخلة، سلسة تارية البابو 0

 87ص

2 Graf, G., "Geschichte der christlichen arabischen Literatur: vol. I: die Ubersetzungen." Geschichte der 

christlichen arabischen Literatur (1944), p. 155. 

 .15 ،   2616  ؛ إسحاق الباجوشى، مهرسة المخطوطات القبطية والعربية،77كامت صالح نخلة، البابا كيرلم الثالث،    3 
 .16 -7إسحاق الباجوشي،"تخريج على عبرانيين" مرجع سابق،   4

5 Hebbelynck, Adolphe. Inventaire sommaire des manuscripts coptes de la Bibliothèque Vaticane... Tipografia 

del senato, 1924, p.46. 
6 Graf, G.,  "Catalogue des manuscrits arabes chrétiens conservés au Caire."  (1934), p. 208. 
7Graf, George. "Catalogue des manuscrits arabes chrétiens conservés au Caire."  (1934), p. 209.  

Simaykah, Murqus, and Yasā ʻAbd al-Masīḥ. Catalogue of the Coptic and Arabic manuscripts in the Coptic 

Museum, the Patriarchate, the principal churches of Cairo and Alexandria, and the monasteries of Egypt. Vol. 2. 

Government Press, 1942,p.479.. 
8 Graf, George. "Catalogue des manuscrits arabes chrétiens conservés au Caire."  (1934): 1-329, p. 17. 

Simaykah, Murqus, and Yasā ʻAbd al-Masīḥ. Catalogue of the Coptic and Arabic manuscripts in the 

Coptic Museum, the Patriarchate, the principal churches of Cairo and Alexandria, and the monasteries 

of Egypt. Vol. 1. Government Press, 1939,p.133.. 
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 .2ج 63 –ج 31م ، ورقات  1636   56/ قبطي 136باريم  مهرم  .6
 .3ج 66 –ج37ورقات   م ،1654   76الفاتيكان  قبطي .7
 .4ظ 66 –ظ 37م ، ورقات  1764   163 قبطي / 131باريم  مهرم  .5
 .5ظ  37  –ج 26م ، ورقات  1765   14ميون   شرقيات  .1

 ظ  .152ج_ 17م ، ورقات  1771   456منشستر  قبطي  .16
 .6م ،  الن  الأوت1711   1653/ سميكه 27ريركية القبطية  متنوعة القاهرن، البط .11
 .7ظ 41 –ظ 24 ، ورقات   15   ق 116/ قبطي  127باريم  مهرم .12
 .5ظ  مع تغييرات ونق 155 –ج121 ، ورقات  15   ق 31الفاتيكان بورجيا  قبطي .13
 -ج36م ، ورقات   1563   126/ قبطى 1325/ شرقيات  47لندن  عربي ملحقات  .14

 .1ج 45
 .16ظ  المقدمة هامة36–ج 24م ، ورقات  1567   53/ قبطي  132باريم  مهرم  .15

                                                                                                                                                                                     
1 Mallon, Alexis. "Catalogue des Scalae coptes de la Bibliothèque Nationale de Paris." Mélanges de 

l'Université Saint-Joseph 4, no. 1 (1910), p.83. 

Delaporte, Louis-Joseph, “Catalogue sommaire des manuscrits Coptes de la Bibliothèque Nationale”, 

Reve de lʼOrient Chréti16 , (1911),  p. 393. 
2 Mallon, Alexis. "Catalogue des Scalae coptes de la Bibliothèque Nationale de Paris." Mélanges de 

l'Université Saint-Joseph 4, no. 1 (1910),  p.82. 

Delaporte, Louis-Joseph, Reve de lʼOrient Chréti16 , (1911),  p. 391. 
3  Hebbelynck, Adolphe. Inventaire sommaire des manuscripts coptes de la Bibliothèque Vaticane... 

Tipografia del senato, 1924, p.46. 
4 Mallon, Alexis. "Catalogue des Scalae coptes de la Bibliothèque Nationale de Paris." Mélanges de 

l'Université Saint-Joseph 4, no. 1 (1910): p.88. 

Delaporte, Louis-Joseph, Reve de lʼOrient Chréti16 , (1911),  p. 392 
5 Aumer, Joseph. Verzeichniß der orientalischen Handschriften der K. Hof-und Staatsbibliothek in 

München: mit Ausschluß der hebraeischen, arabischen und persischen; nebst Anhang zum 

Verzeichnis der arabischen und persischen Handschriften. Vol. 1. Palm, 1875, p 102. 

6 Simaykah, Murqus, and Yasā ʻAbd al-Masīḥ. Catalogue of the Coptic and Arabic manuscripts in the 

Coptic Museum, the Patriarchate, the principal churches of Cairo and Alexandria, and the monasteries 

of Egypt. Vol. 2. Government Press, 1942,p.180.. 
7 Mallon, Alexis, Mélanges de l'Université Saint-Joseph 4, no. 1,  (1910),  p.89. 

Delaporte, Louis-Joseph, Reve de lʼOrient Chréti16 , (1911),  p. 391. 
8 Hebbelynck, Adolphe. Inventaire sommaire des manuscripts coptes de la Bibliothèque Vaticane... 

Tipografia del senato, 1924, p.62. 
9 Rieu, Charles. Supplement to the Catalogue of the Arabic Manuscripts in the British Museum. 

British Museum, 1894, p 32. 
10 Mallon, Alexis. "Catalogue des Scalae coptes de la Bibliothèque Nationale de Paris." Mélanges de 

l'Université Saint-Joseph 4, no. 1 (1910): p.14. 

Delaporte, Louis-Joseph, Reve de lʼOrient Chréti16 , (1911),  p. 392. 
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ج  66-ظ 36ظ ورقات  36-ج 24م ، ورقات  1514    15ميون   شرقيات  .16
 .1توضيح له

 ج .46-ج21م ، ورقات  1531   451منشستر  قبطي  .17
 ج .55-ظ36م ، ورقات  1543   453منشستر  قبطي  .15
 ج .45 -ج 32م ، ورقات  1545    24656إضامى / 1472لندن  عربي  .11
 2ظ 43 -ظ25م ، ورقات  1552   436/ مسلست 2مصر، دير  نبا مقار  لغات  .26
 .3الأوت م ، الن 1555   1654/ سميكه 36القاهرن، البطريركية القبطية  متنوعة  .21
 ظ .21-ج2 ،  ورقات  11   ق455منشستر  قبطي  .22
 الن  الأوت والخامم  44قبطي  ورت  ؟   كسفورد، بودليان   .23
عن  ج  نسخة رومائيت الطوخى132 –ج13 ، ورقات  16الفاتيكان بورجيا  قبطي .24

 .4 71مخطوط الفاتيكان  قبطى 
ج  نسخة رومائيت الطوخى عن 155 –ج121 ، ورقات  36بورجيا  قبطي الفاتيكان .25

 .5 76مخطوط الفاتيكان  قبطى 
 .6ظ  مع تغييرات ونق 155 –ج121  ، ورقات 15   ق 31بورجيا  قبطي الفاتيكان .26
   الن  الأوت331مديشى  شرقيات  ملورنسا، قصر .27
 .7  الن  الأوت  1651/ سميكه 16القاهرن، البطريركية القبطية  متنوعة  .25
 .5  الن  الأوت 1165القاهرن، البطريركية القبطية  متنوعة  بدون رقم  / سميكه  .21

                                                           
1 Aumer, Joseph. Verzeichniß der orientalischen Handschriften der K. Hof-und Staatsbibliothek in München: 

mit Ausschluß der hebraeischen, arabischen und persischen; nebst Anhang zum Verzeichnis der arabischen und 

persischen Handschriften. Vol. 1. Palm, 1875, , p 103. 
2 Zanetti, Ugo. "Les manuscrits de Dair Abû Maqâr: inventaire." Cahiers d'orientalisme 11 (1986)p.66. 
3 Simaykah, Murqus, and Yasā ʻAbd al-Masīḥ. Catalogue of the Coptic and Arabic manuscripts in the Coptic 

Museum, the Patriarchate, the principal churches of Cairo and Alexandria, and the monasteries of Egypt. Vol. 

2. Government Press, 1942,p.481. 
4 Hebbelynck, Adolphe. Inventaire sommaire des manuscripts coptes de la Bibliothèque Vaticane... Tipografia 

del senato, 1924, p.60. 
5 Hebbelynck, Adolphe. Inventaire sommaire des manuscripts coptes de la Bibliothèque Vaticane... Tipografia 

del senato, 1924, p.62. 
6 Hebbelynck, Adolphe. Inventaire sommaire des manuscripts coptes de la Bibliothèque Vaticane... Tipografia 

del senato, 1924, p.62. 
7 Simaykah, Murqus, and Yasā ʻAbd al-Masīḥ. Catalogue of the Coptic and Arabic manuscripts in the 

Coptic Museum, the Patriarchate, the principal churches of Cairo and Alexandria, and the monasteries 

of Egypt. Vol. 2. Government Press, 1942,p.479. 
8 Simaykah, Murqus, and Yasā ʻAbd al-Masīḥ. Catalogue of the Coptic and Arabic manuscripts in the 

Coptic Museum, the Patriarchate, the principal churches of Cairo and Alexandria, and the monasteries 

of Egypt. Vol. 2. Government Press, 1942,p.489. 
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 .1ظ   44 -ج 1 ، ورقات   16ميون   شرقيات  .36
 المخطوطات المستخدمة فى النشرة :

 ظ 36–ج 24م ،  ورقات 1567 ،  53/ قبطي 132با = باريم  مهرم  .1
 م ،  الن  الأوت.1711   1653/ سميكه 27بط= القاهرن، البطريركية القبطية  متنوعة  .2
 م، منقوت عن نسخة من قرية الصوامعة.1135مر= مخطوط القم  مرقم داود الصوامعة  .3

 منهج النشرة:
عمل تحقيق للنص المقدمة وفقاً للمخطوطات المذكورة بعالية مع إثبات اختلاف المخطوطات بعد إيراد  

الرمز في الحواشي كذلك إثبات الخطأ في الحاشية والصواب في المتن للكلمات الخطأ مع اغفال  التي 
نبية بين حاصرين لا تغير في رسم الكلمة العربية وتقسيم النص إلى فقرات مرقمة ووضع عنوانين جا

مربعين ووضع الكلمات التي من المحقق بين  قوسين مربعين وذلك ليستقيم المعنى ووضع ارقام 
صفحا ت المخطوطان باريس والبطريركية اعلى قوسين هلالين اعلى السطر وكذلك استخدام ذات 

خ وتداركها بين القوسين للشواهد الكتابية والتخريجات ووضع الكلمات والجمل التي سقطت من الناس
 .قوسين ووضع الامثلة المستخدمة من الكاتب في جدول 

 النص:

 ]مقدمة الناسخ[

          ⲓⲓⲓⲓⲓⲓⲓ 1ⲓⲓⲓⲓ ⲓⲓⲓ     2بسم الله القوي ج(24ج( )بط: 42)با:   .1

 ابن الدهيري.  6التُقى 5المقدمة التي وضعها الشيخ الآجل 2هذه .4

 ]مقدمة الكاتب[

وأصفى ملابس  8الطول المتين، والفضل المبين. الذي أصفى مُوَاز حكمته 7الأزلي ذوالمجد لله العظيم العلى القديم  .2

 على العاكفين والعارفين. 1نِعَمه للعالمين والعاملين، وأبدل جلابيب كرمه، وأسبل شابيب ديَمه

                                                           
1 Aumer, Joseph. Verzeichniß der orientalischen Handschriften der K. Hof-und Staatsbibliothek in 

München: mit Ausschluß der hebraeischen, arabischen und persischen; nebst Anhang zum 

Verzeichnis der arabischen und persischen Handschriften. Vol. 1. Palm, 1875, p. 103. 
 -با:  2
 : ⲑⲑⲑبا  3
 -با:  4
 -با:  5
 با: التقاء 6
 بط: ذي 7
 بط: حكمه 8
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م  بنور الحقيقة وعلم اليقين، وعم فضله وخص فيضه للعَالمين والمرسلين، 4وأنار بصائر أولي الهِداية .2 وقسَّ

المواهب بين براياه على قدر استعداد القابلين والقائلين، ومنير الإنسان بالعقل والنطق عن بقية الحيوانات غير 

فق عنايته على صفوته المنتخبين، فنطقوا ببديهية
ُ
بجميع ألسنة  2الناطقين، وأشرق شموس معرفته من أ

 .الحاضرين في يوم عيد الخمسين

نمجده تمجيدًا يفوق وصف الواصفين، ونستشفع إليه بهم، فإنهم شموس المعارف، وطريق النجاة لكل   .5

 السرائر، ومكنون الضمائر، فتفضلوا عن الأوائل والأواخر.  2الطوائف، ولهم أعطيت

 أما بعد. .6

 

 ]ذكر المقدمات السابقة ونقدها[ 

لأكمل العالم العامل الناسك العابد المؤتمن أبو إسحق الفاضل القديس الأوحد ا 5إنه لما وقفني الشيخ الرئيس .7

السلم »ابن الشيخ الرئيس فخر الدولة أبي الفضل ابن العسال آدام الله سعده على الكِتَاب الذي صنفه ورسمه بـ 

ف الفرايد المتمزق«المقفي والذهب المصفي
َّ
ن ، فرأيت اهتمامه اهتمامًا عاليًا لأنه جمع المحاسن المتفرقة، وأل ة، ودوَّ

 الفوائد غير المسترقة.

، ورأيت له نعم العناية، فلما تصفحتها وجدته «الكفاية»وتقدم إليَّ بنقل المقدمة التي صنفها القليوبي ووسمها بـ   .8

من المذكر ظ(22)بط: قد أخلَّ فيها بأشياء كثيرة، وأورد أشياء حجته في إيرادها قصيرة مثل: علايم المعارف والنكرات 

، وجمعها واختصر عن علامة واحدة تأتي في أول الاسم المجموع، وفتح في ذلك بأشياء مستكثرة أقمت على والمؤنث

 عقلية، واسندتها إلى أمور نقلية من الكتب المقدسة الشرعية.  6ها أدلة

ته خللها، وأوضحت له عِللها وقفني على مقدمة صنفها الشيخ الرئيس  .9
ّ
ف بن كاتب الفاضل علم الرياسة ا 7فلما عرَّ

قيصر رحمه الله، وكأنهما قد جعلوا المقدمة السمنودية عمدتها، وعلى الجمليِ لابد أن  نذكر ما أتفقا عليه، وأنفرد 

 8كل واحد منهما عن صاحبه، وبعد ذلك نأتي بما استقرأناه وقررناه، وبالله نعتصم في جميع ما أوليناه وأنشأناه

 فأقول:

 ]أقسام الكلام[

ة: اسم، وفعل، وحرف، فالأسم له علامات كثيرة من جملتها أن تكون معرفة ونكرة قابلة للتعريف، الكلام كله ثلاث .11

وأن يكون مجموعًا، ومثنى، وأن يكون جملة من مبتدأ وخبر، وفاعل ومفعول جمعها فعل مُظهر أو مُضمر، وأن 

 يُنادي به، وأن ينسب، ويدعم، وما يسوي ذلك من العلايم.

 باب المعرفة، والنكرة في المذكر والمؤنث، وعدة المعارف خمس.وبوبنا ذلك أبوابا  .11

  9:أولها الأسماء التي للأعلام .14

                                                                                                                                                                                     
 بط: دايمه 1
 الهدايا  :بط :،با 4
 با، بط: بدهية  2
 با: عطيت 2
 با: الريس 5
 با: ادله 6
 الريسبا:  7

 انشيناهبا:  8
 للاعلايم :با 9
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 .1مِثاله .12

  )با: 42ظ( ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  إبراهيم 

 ⲁⲁⲁⲁⲁ إسحاق

 ⲁⲁⲁⲁⲁ يعقوب 

 ⲁⲁⲁⲁⲁ ساره 

ورد فـي  ⲁⲁ يُكتـب بييـر   4أحـد الآبـاء الثلاثـة إسـرائيلويعقـوب  .12
ُ
لأنـه منقـول مـن ليـة العبرانـي والسـرياني، وهكـذا أ

قرأ 2، وما سواه ممن سُميَّ بعده يعقوب يُكتب هذاⲁⲁالليتين بييـر 
ُ
  .ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ، وت

 

 ]أسماء الإشارة[:

حرف متلازم، ويشاركه كل واحد منهما،  5، ويصحبⲁⲁⲁ 2هؤلاء، ⲁⲁⲁ وثانيها أسماء الإشارة وهي:  هذا .15

،   ⲁⲁيصحبه ⲁⲁⲁواسم  ⲁⲁيصحبه  ⲁⲁⲁولا يمكن أن ينتقل حرف الواحد إلى الأخر فأسم 

 .  ⲁⲁⲁⲁⲁولا يقال، ⲁⲁⲁⲁⲁولا يُمكن أنْ يُقال  

 مِثال الأول: .16
  ⲁⲁⲁ  ⲁⲁ  ⲡⲡⲡ̀ϩⲁⲁⲁ )بط: 22ج( هذا هو اليوم الذي صنعه الرب6

ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁϥ.  

 مِثال الثاني: .17
 ⲁⲁⲁ ⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁϥϫⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ϫⲁ هذا الذي قاله الرب.7

ⲁⲁⲁ. 

 مِثال الثالث: .18

 هذه
 ذاك. ذلك. تلك. أولئك.8

ⲁⲁⲁ  

ⲡ̀ⲡⲡⲡ̀ⲁⲁⲁ 

 مثال الأول:     .19

                                                           
 مثال با: 1
 بط: الثلث با: الثلثه 4
 بط: هكذا 2
 بط: هذه 2
 با: ويصحب ويشاركه 5
 (42: 118)مز  6
 (1: 6)ميخا  -بط: 7
 اولايك .:، بط-با: 8
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 ϩⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁⲁ ϩⲁⲁⲁⲁ ϧⲁⲁ لكي تستينوا أنتم أيضًا بمسكنة1 ذاك2

ⲁⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁ 

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ 

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ. 

 مثال الثاني: .41

 ϧⲁⲁ ⲡⲡⲡ̀ϩⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲡⲡⲡ̀ⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ  الشمس تظلم3 في ذلك اليوم

ⲁϥⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 مثال الثالث: .41
 ϧⲁⲁ ⲡⲡⲡ̀ϩⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲡⲡⲡ̀ⲁⲁⲁ في تلك الأيام خرج أمر من اوغسطس الملك قيصر 4

ⲁϥⲁ ⲡ̀ϫⲁ ⲁⲁϩⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ 

ϩⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ5 

ⲁⲁⲁⲁⲁ 

 الجهتين:   ⲡ̀ⲁⲁⲁوقد خدمت  .44

 الجهة الأولى: .42

 ⲁϥⲁⲁ ϫⲁ ⲁⲁϩⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ خرج أمر

 الجهه الثانية: .42

 ⲡ̀ⲁⲁⲁ ϩⲁⲁⲁⲁ من

لأنهمـا    ⲡ̀ⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁⲁأيضًـا    حـذفت ϧⲁⲁ   وفـي  حذفت الواحدة،  ⲡ̀ⲁⲁⲁولما تكررت  .45

  لأنــه لا يمكــن اجتماعهمــا بــل كــل واحــد منهمــا بعــ  حــرف، ϧⲁⲁ و  ⲡ̀ⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁⲁحرفــان 

وحــدها تــأتي بمعنـــى مــن، ولــيس الأمـــر كــذلك بـــل  ⲡ̀ⲁⲁⲁومــن هنــا وقـــع اللــضس علــى بعـــ  المفســرين فظـــن أن 

 مضمرة، أو محذوفة على ما تقدم شرحه. 

 إذا أتى لفظ الزمان أخيرًا. مثاله: ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ وقد تلقي   .46

 ⲁⲁⲁⲁⲁϥⲡ̀ⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الذي بارك ذلك الزمان الآن أيضًا بارك.

ϯⲁⲁⲁ ⲁⲁ ⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ. 

                                                           
 ب: بمسكنت 1
 (9: 8كو 4: لكي تستينوا أنتم أيضا بمسكنت لك )با 4
 (49: 42با: في لك اليوم تظلم الشمس )متى  2
 (1: 4)لوقا  2

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  :با 5
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مراعاة لصيية العربي، لأن ظ(22)بط: ذلك وإنما بمعنى تخرج في بع  المواضع تلك  ⲁⲁⲁ̀ⲡⲡⲡⲡ̀والأصل في  .47

 العربي يجمع ما لا يعقل جمع التأنيث، وليس كذلك في القبطي.

ـــى  ⲁⲁⲁ̀ⲡⲡⲡⲡ̀ ج(45)بــــا: وهــــذه   .48 ـــة  ⲁⲁ إذا تقــــدمت معطوفــــة علـ ـــى ذاك، وإذا جــــاءت معطوفـ كانــــت بمعنـ

 وتأتي بمعنى تلك .  ⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁكانت بمعنى ذلك، وكذلك  ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  على 

  ⲁⲁ تلك
 ⲁⲁ أولئك1
 ⲁⲁⲁ هؤلاء2

، وفيهــا أيضًــا مشــابهة لأســم الرحمــة، والفــرق بينهمــا أن اســم 2تــأتي بمعنــي هــذا  ⲁⲁⲁوقــد تقــدم الكــلام فــي أن  .49

ا إلى الحاضر  واليائب، 2الرحمة
ً
 والمضمر، وغير ذلك. 5يأتي مضاف

 ذلك:ويأتي بآلة المعرفة، وآلة النكرة مثال  .21

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲁϯ  ارحمني يا الله

 غيره: .21

 ⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁ ⲁϩⲁⲁⲁ لأن6 رحمتك مختارة أفضل من الحياة

ϩⲁⲁϫⲁⲁⲁⲁ 

 غيره:  .24

 ϫⲁ7 ⲁⲁϥⲁⲁⲁ ⲁⲁϫⲁⲁ لأن رحمته ثابتة علينا.

ⲁϩⲁⲁⲁ ⲁϫⲁⲁ 

 غيره: .22

 ⲁⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الرحمة والعدل تلاقيا

ⲡⲡⲡⲡ̀ⲁⲁⲁ ⲁϩⲁⲁⲁⲁ 

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

الـذي هــو اسـم الإشــارة فـلا يــأتي إلا مجـردًا فتـارة يكــون إشـارة لحاضــر، وتـارة يكــون إشـارة لحاضــرين  وأمـا هـذا الأســم .22

 فحسب ما يقارنه من المعاني.

                                                           
 اوليك.:با: تلك، بط 1
 با: اولايك 4
 با: هؤلاء 2
 با: والفرق بينهما أن اسم الرحمة 2
 با: تأتي مضافه في اليايب والحاضر 5
 با: فأن 6
 ⲁبا:  7
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وثالـــــث المعـــــارف الأســـــماء المضـــــاف إلـــــى بعضـــــها بعـــــ ، والإضـــــافة علـــــى قســـــمين إمـــــا أن يكـــــون ملكـــــه. مثـــــال الإضـــــافة   .25

 البعضية:

 ⲁⲁϩⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁ ثوب كتان 

 ومثال الإضافة الملكية:  .26

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ⲁϯ جبل الله

فــي ليــة  1وهــذا غيـــر جــائز، ⲁⲁغيـر أن هــذه الاضــافة مرتجــة لأن الجبــل هاهنـا مُعرفــة بآلــة تعريــف المفــرد وهــو بـي  .27

  ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ، أوⲁⲁⲁⲁⲁⲁالقبطي بل قاعدة مقررة لـو اعتمـد خلافهـا لـم يجـوز، فلـو قيـل   

ولـيس ذلــك فـي موضــع واحـد ولا مواضــع شـاذة بــل شـا ع فــي  ج(22)بــط: يُســتند إليـه  لـم يجـوز ذلــك، ولا ورد ذلـك فــي نـص

روابـط تـربط المضـاف بالمضـاف  4جميع لية القبطي، وحاصل الأمر الـذي حـم مـن جهـة الاسـتقراء أن لإضـافة ثـلا 

، ولكـل واحـد مـن هـذه الحـروف موضـع لا يمكـن أن يكـون فيـه الآخـر ، ومحلهـا مـن ⲁ,  ⲁ,  ⲁⲁⲁإليـه وهـو 

  .ⲁ 2يليق مجاورته بالأسم الذي يكون في أوله  ⲁهة المجاورة لأن من جهة المعنى فحرف ج

 مثاله: .28

   ⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ عبد الرب

 ، وأما المزيج الذي جاء على غير قياس العربية مثل: ⲁⲁيليق مجاورته بالاسم الذي أوله   ⲁوحرف  .29
    ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ⲁϯ5 جبل الله4

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ملوك الأرض

ⲁⲁⲁϩⲁ 

ⲡومــا أشــبه ذلــك فــلا يــأتي إلا بالرابطــة الكبيــرة المركبــة مــن ثــلا  حــروف، وهــي  .21 ̀ⲁⲁ ، وذهــب بعــ  المفســرين إلــى

، وورد فـــي التحســـين «الجبـــل الـــذي لله»أحســـن فيـــه بعـــ  الاـــنيء، فـــإذا كــاـن الـــنص:  وهـــذاظ(45)بـــا: أنهـــا بمعنـــى الـــذي، 

، وهـــذا بخـــلاف مـــا «الملـــوك التـــي لـــلأرض»والـــنص « ملـــوك الأرض»كــاـن قريبًـــا مـــن بعضـــه بعضًـــا، وكـــذلك « جبـــل الله»

ا تحريف يؤدي إلى ، وهذ«ملوك أرض»، وكان يلزم من هذا أن يقال «الجبل الله»أورده القليوبي  ونما إليه من قوله: 

 الزهد في لية القبطي.

فيهــــا بــــين القبطــــي والعربــــي أربعــــة، فأولهــــا هــــذه الإضــــافة الملكيــــة، فإنــــه جــــائز فــــي الليــــة  6والمواضــــع التــــي يقــــع الخــــلاف .21

 من المفرد والجمع إلى الاعلام تارة، وإلى النكرة تارة أخرى كما تقدم شرحه في: 7القبطية أن يضيفوا المعرف

                                                           
 جاز :با 1
 با: ثلثه 4
 الذي يكون فيه بط أوله با: 2
 جبل  با: 2

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  :با 5
 با: الخلف 6
 يطيفوا المعرفين با:  7
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    ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ⲁϯ2 جبل الله1

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ملوك الأرض

ⲁⲁⲁϩⲁ 

 وتانيها إيراد الاثنين، والجمع في نمط واحد، ولا يفرق بينهما إلا في مواضع شرحناها في باب التثنيه والجمع.  .24

 جاء في العربي مذكر، وفي القبطي مؤنث. مثل:  ظ(25)بط: ، وما 2وثالثها ما جاء في القبطي مذكر، وفي العربي مؤنث .22

 ⲁⲁⲁⲁ الشمس

 ⲁⲁⲁϩⲁ الأرض

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الأجرة

 ϯϩⲁⲁⲁⲁⲁ السلام

 ϯⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ العهد

فالشمس، والأرض، والأجرة، ومـا أشـبه ذلـك ورد فـي القبطـي بآلـة تعريـف المـذكر، والسـلام، والعهـد ومـا أشـ ههما ورد  .22

 2قـد آتينــا علــى أكثــر الأمثلــة المختلفــة فــي الليتـين العربيــة والقبطيــة، وأقمنــا فـي القبطــي بآلــة تعريـف المونــث، ومــع إننــا

 بابًا في غيـر هذا الكتاب، وفي هذه الأمثلة كفاية. 

 ورابعها إيراد نون الجمع في المضاف والمضاف إليه مكررة في مواضع آمن فيها الإلتباس. مثاله: .25

 ⲁϥⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ خلصنا من أيدي أعدائنا 

ϧⲁⲁ ⲁⲁⲁϫⲁϫ ⲡ̀ⲁⲁ 

ⲁⲁⲁϫⲁϫⲁ 

ا فــيحكم فيــه بالســهو، ولا فــي مواضــع وينقطــع بــل شــا ع فــي جميــع كتــب البيعــة بخــط آكـاـبر النســا   .26
ً
ولــيس ذلــك شــاذ

 نقتدي به، ونستشهد به فيما سواه.
ً
 وأفاضلهم، فلهذا يجب أن نجعل ذلك مثالا

نَ اللضس بثبوت الثانية،  وقـد جـاء فـي  وحاصل الأمر أن النون مكرر في الأولى لإقامة الوزن، والثانية للمعنى،  .27 وقد أمَّ

 شنيء كثير من نسبة ذلك، ومن جملته أن الابتداء بخطاب اثنين، واليرض المقصود واحد لا غير. 5كلام العرب

 6وورد أيضــا نقــي  ذلــك  توحيــد فعــل الجماعــة إذا تقــدم الفعــل  حتــى أن ذلــك مــن جملــة الفــراي  فمــن تجاوزهــا  .28

 لخِن.

 علــى هــذه الإضــافة المضــاف إلــى نفــس المــتكلم، ولــه علامتــين فــإن كـاـن المضــاف    .29
ً
إليــه مــذكرًا كانــت  ج(46)بــا: ويــأتي جمــلا

ا كانت علامته   ⲁⲁ علامته 
ً
 . مثال قولك: ⲁⲁوإن كان مؤنث

                                                           
 جبل  با: 1

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  :با 4
 با: مؤنث 2
 با: فاقمناه 2

 العربي با: 5
 تجوزها با: 6
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 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ جسدي

 ⲁⲁϫⲁⲁ قوتي

 .ⲁذلك المضاف إلى مسمى، فتسقط الألفه  1وقد يشتق منج( 25)بط:   .51

 ذلك:مثال  .51

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ ⲁⲁⲁ جسد الرب

 مثال ثاني: .54
 ⲁϫⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ قوة2 رجا ي3

ⲁⲁϩⲁⲁⲁⲁⲁ 

 }مثال ثالث: .52

ⲁⲁⲁⲁ ⲡ واسم العذراء4 مريم ̀ϯ 

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 مثال رابع: .52

  ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ نور عيني ليس معي

ⲁⲁⲁⲁⲁϥ ⲁⲁⲁⲁ 

ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁ 

 وهي:  ⲁ بحرف 5وقد جاءت .55

 ⲁⲁⲁⲁⲁϩ  ⲡ̀ⲁⲁ ثمرة بطنك6{

ⲁⲁⲁⲁϫⲁ 

لِهـاجخفيـف  وهـي لا نماز حـرف ⲁوقد يصـحب  .56
َ
ويبـدلا  ⲁاخـت  ⲁوهـي اختهـا كمـا أن  ⲁ، فيُبـدل بحـرف 7هـا لثِق

حـــروف القبطـــي، وقررنـــا مـــا يتييـــر، ومـــا لا يتييـــر، واستقصـــينا مـــع  8كـــل واحـــد منهمـــا بـــالأخرى، وقـــد أتينـــا علـــى جميـــع

لاختصــار، وعــدة الحــروف معرفــة الأعــداد أيضًــا فــي غيــر هــذه المقدمــة، لأن شــرحه طويــل والقصــد فــي هــذه المقدمــة ا

 .ⲁوالرابع فيه وجهان  وهو حرف ، ⲁ9وحرف، ⲁ وحرف،  ⲁالخفاف ثلاثة، أو أربعة، وهم حرف

                                                           
 ويشتق من :با 1
 قوت با: 4
 با: رجاي :  .بط 2
 بط: العدري  2
 با: جات 5
 {-با: } 6
 با: لتقلها 7
 با: بجميع 8

 ⲁⲁ با: 9
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 مثال الأول: .57

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  ⲡ̀ⲁⲁ علامة مجيئك

ⲁⲁⲁϫⲁⲁⲁ 

 مثال الثاني: .58

 ⲁⲁⲁϩⲁⲁ  ̀ⲁⲁⲁ خلاص يمينك

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 مثال الثالث:  .59

 ⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁ اسم العذراء مريم

ϯⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 الرابع:مثال  .61
 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  ⲡ̀ⲁⲁⲁ  نور عيني ليس معي1

ⲁⲁⲁⲁ ϥ̀ⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁ 

ⲁⲁⲁⲁ 

 وهي: ⲁ بحرف 4وقد جاءت .61

 ⲁⲁⲁⲁⲁϩ ⲡ̀ⲁⲁ ثمرة3 بطنك

ⲁⲁⲁⲁϫⲁ 

 إذا أوليــه ⲁ وجميــع الحــروف اســتقريناها، مــا فيهــا شــنيء يخــدم ل جهتــين إلا هــذا، والأمـر فيــه أن حــرف ظ(26)بـط:  .64

حــرف واحــد، فــإن ولــيَّ هــذه الجملــة حــرف خفيــف أو ثقيــل أورد علــى حكمــه لأن  2صــار الثلاثــة بم  لــة  ⲁ حــرف 

قلنـا كانـت اليوطـة  أيضًـا ثقيـل، ولـم يـرد عليـه فـي الحـروف الخفـاف شـنيء. ⲁلـم  يتييـر، وإن قيـل  لهـذا  ⲁحـرف 

ⲁ خفة. والته ]أي: تالته[، فأعطته 

وهـــي  ϯهـــي تخـــتص دبـــالمفرد الـــذكر وثانيهـــا و  ،ⲁⲁ ورابـــع المعـــارف المعرفـــة بآلـــة التعريـــف، فـــأول آلـــة التعريـــف  .62

 تختص< بالواحدة من المونث، ومثال ذلك: 

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الرجل

 ⲁⲁϩ̀ⲁⲁ الفرس

                                                           
 نور عيني لم يكن معي با: 1
 جات .:جازت، بط :با 4
 ثمرت با: 2
 با: بم  لت 2
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 ϯⲁϩⲁⲁⲁ المرأة1

 ϯϭⲁϩⲁⲁ اليزالة

 

 ⲁⲁⲁⲁⲁ الأخر

 ϯⲁⲁϯ الأخرى 

 

 ⲁⲁ  ⲁ  العشرة   

 ϯⲁⲁϯ     العشرة  

 وتسقط اليوطة من الأسم في حال الوصل، مثال ذلك: .62

الشمس الأرض تزلزلتفلما غربت   ⲡ̀ⲡⲡⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁ ϩⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁϩⲁ 

ⲁϥⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 ⲁⲁوقد سقطت اليوطة منها، ومن الأرض كما ترى، وآلة التعريف ل جماعة ⲁⲁⲁⲁوالأصل في الشمس  .65

 مثال ذلك:.   

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الرجال 
 ⲁⲁϩⲁⲁⲁⲁ النساء2

العلامــة كمــا تــرى تعــم المــذكر والمؤنــث، وليســت هــذه العلامــة كافيــة فــي كــل المواضــع لأنــه قــد تــأتي أمثلــة  وهــذهظ(46)بــا:  .66

فــي المؤنــث، وإذا أجتمعــا زالــت علامــة المفــرد  ϯفــي المــذكر، و   ⲁⲁمفردهمــا متســاويًا، ولا يفــرق بينهمــا إلا علامــة

 منهما وتساويا في الجمع. مثاله:

 ⲁⲁϧⲁⲁⲁⲁ الشيخ
 ϯϧⲁⲁⲁⲁ العجوزة3

ضس. مثاله: .67
َّ
جمعا اعتمد فيها ما يرفع الل

ُ
 فإذا أ

 ⲁⲁϧⲁⲁⲁⲁⲁ المشايخ

 ⲁⲁϧⲁⲁⲁⲁ العجايز

وهذه الزيادة تكلمتا على ها في باب الجمع والتثنية، وسياتي بعـد  .ⲁ يوطة 1المشايخ كما ترى  2فقد زيد أخر لفظة .68

لأن كلمـا كاـن فـي المفـرد بـالكبير جـاء فـي الجمـع على حالها في العجـايز، والقاعـدة غيــر ذلـك  ⲁ 4، وبقيتج(26)بط: ذلك 

 بالصيير، وبالعكس ما خلا هذه اسم.

                                                           
 الامراه با: بط:  1

 بط: النسا  :با 4
 با:العجوز  2
 -بط: + با:  2
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 ⲁⲁⲁⲁⲁ اللص

    

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ اللصوص

  

 ⲡⲡⲡ̀ⲁⲁⲁⲁ  الإخوة  ⲁⲁⲁⲁⲁ الأ   

  ⲁⲁϩⲁⲁⲁⲁⲁ3 الأعمال   ⲁⲁϩⲁⲁ العمل

للأبعاد من التصحيف واللضس، وإذا أردت تنكيـر أحد هذه الأمثلـة لـم تكتفـي بحـذف آلـة  قصدًا  2فأبقِو على حالهم .69

 مثال ذلك: . ⲁⲁالتعريف بل ولتأتي بعلامة أخرى،  والمفرد من المذكر  والمؤنث وعلامته واحدة وهي 

   ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ رجل
        ⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁ امرأة5

 مثال ذلك:وكذلك في الجمع والمذكر، والمؤنث علامته واحدة.  .71

 ϩⲁⲁⲁⲁⲁⲁ رجال

     ϩⲁⲁϩⲁⲁⲁⲁ نساء

تـزول، فـإن تقـدم حـرف النفـي فـي اللفـظ  إلا أن يتقدم الأسم حرف نفي في  اعنىيلا لا في  اظ فين عيمن التيك اظت   يير .71

 {: 6فأن علامة التنكيـر لا تزول. مثال ذلك }من قداس القديس غرييوريوس

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁ ليس ملاك

ولـو جــاء فـي أول الكــلام لـم يكـن حــرف نفـي بــل  المعنــى لأن هـذا الحـرف لا يــأتي إلا فـي أخــر الكـلام،وقولنـا حـرف نفــي فـي  .74

 نون الجماعة. مثال ذلك:

 ⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ونحن سمعنا في الناموس 

ϧⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 مثال ثاني: .72

ⲡ̀ⲁⲁⲁ ⲡ ليس تلميذ ̀ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 سقطت آلة النكرة. مثاله: 7ي الأخر يكون فيها عائدوإذا كان الأسم محصورًا بين جماعة نفي في الأول وجملة ف .72

 ⲡ̀ⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁ  ⲡ̀ϧⲁⲁϥ لا غش فيه

 ي أخر.  وهو مثال ذلك:في إبتداء كلام بيير معنى نون لكن بعد نف ⲁⲁ 8وقد جاءت .75

                                                                                                                                                                                     
 با: فقد زيد المشايخ كما تراء 1
 با:، بط: وبقت 4
 -بط:  2
 با: فابقيا على حالهما 2

 امرااه :بط 5
  {-بط: } 6
 عايد :بط 7
 جاات .:با: جات بط 8
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                   ⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ أو ما سمعتم

 مقدمًا على فعله، فأن علامة التنكيـر تزول، ولا يمكن إتيانها بل يتقـدم الأسـم حـرف  أو أن يكون الأسم .76
ً
،  ⲁفاعلا

 وهي علامة الفاعل. مثال ذلك:

 ⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̅ϣⲁⲁⲁⲁⲁ رجلان صعدا إلى الهيكل

ⲡ̀ϩⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ         

 ⲁϯ ⲁⲁⲁⲁⲁ{ )با: 47ج(}1الله سَمِعَ 

 وكذلك إن تقدم اسم أشارة: .77

وقفاوإذا رجلان قد   ϩⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̅ 

ⲁⲁⲁϩⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 أن يُرد في جمع الاثنين النكرة في علامة المفرد. مثاله: ويجوز  .78
 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̅ رجلان2

 وخامس المعارف الأسماء المضمرة: .79

     ⲡ̀ⲁⲁⲁ أنا    ⲡ̀ⲁⲁⲁ نحن

 ⲡ̀ⲁⲁⲁ أنت      ⲡ̀ⲁⲁϥ هو

   ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁ هم ⲡ̀ⲁⲁⲁ هي

   ⲡ̀ⲁⲁ أنتِ  ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁⲁ أنتم

 متصلة باسم المتكلمين، والمخاطب، والمخاطبة، والمخاطبين، واليائب، واليائبة، واليائبين. مثاله:فإذا كانت  .81

      ⲁⲁⲁⲁ ربي سيدي

 ⲁⲁⲁⲁⲁ ربنا

 ⲁⲁⲁⲁⲁ ربك سيدي

   ⲁⲁⲁⲁ ربك مؤنث
 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ  ربكم3

       ⲁⲁϥⲁⲁ سيدة 4  ربه

   ⲁⲁⲁⲁⲁ 5 ربها سيدها

                                                           
 {-: }بط 1
 با: رجلين 4
 با: ربكم،  سيدكم 2
 -با:  2
 -با:  5
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 ⲁⲁⲁⲁⲁ 1 اربابهم

 ⲁⲁⲁⲁⲁ ساداتنا

  ⲁⲁⲁⲁⲁ سيدتنا

وجميـــع هـــذه الأمثلـــة لا تتييـــر أحكامهـــا إذا أضـــيفت لأنـــه مـــن شـــرا الإضـــافة أن ينتقـــل النـــون مـــن المضـــاف الأول إلـــى  .81

 المضاف إليه، فيقال:
 ⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁ سيد سيدك2

وقـد ذكرنـا فـي مـا يخـالف صـيية العربـي، وضـربنا فيـه المثـل بمـا جـاء فـي المزمـور  ماخلا ماجـاء علـى وزن المثـال الأخيــر ، .84

 من قوله:
 ⲁϥⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ ϧⲁⲁ خلصنا من أيدي أعدائنا3

ⲁⲁⲁϫⲁϫ ⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁⲁϫⲁϫⲁ 

كــاـلأعلام، ومنهــــا أخــــرى  5الزمـــان وظــــروف المكـــان. لأن فيهــــا اســـماء شــــا عة ج(27)بــــط:  2ظـــروف وممـــا يجمــــل علـــى المعــــارف .82

 عن هذا الموضع. 7قائمًا بذاته، ولا رددنا 6كالحروف لأنها أمها، فلهذا لم نجعلها بابا

 

 ظروف الزمان: .82

    ⲁⲁϥ أمس

 ⲡ̀ⲁⲁϥ 8 بالأمس

   ⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁ 9 النهار

  ⲁⲁⲁϯ 10 غد

 ⲁⲁⲁϫⲁⲁϩ الليل

 ⲡ̀ⲡ̀ϩⲁⲁⲁ نهارًا  يومًا
  ⲡ̀ⲡ̀ϫⲁⲁϩ  فهذا الليل11

                                                           
 با: ربهم سيدهم 1

 ⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁ̀ⲡ ⲁⲁⲁبا: رب الارباب  4
 ، با:اعداينا:بط 2
 ضروف :بط 2
 ط، با: شايعهب 5
 -بط:  6
 با: رددناها 7
 با: امس 8
 با: اليوم 9

 -بط: 11
 الليل ليلابا:  11
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فا كما ترى، وشابهما 1كالنهار واليوم .85  مثاله: .  ⲁⲁⲁالأسم من هذا القبيل وكذلك  4قد عُرِّ

 ⲡ̀ⲁⲁ أمواله تكون 

ⲁⲁϥⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

ϣⲁⲁⲁ 

 ويفهم أفراد هذا الفعل وجمعه من الأسم الذي تقدمه، وقد تقدم مثال الجمع، ومثال المفر، والمؤنث كقولك: .86

 ⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁϥⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ملكوته تكون 

ϣⲁⲁⲁ 

والجمع، وقد تتكرر هذه العلامة في المستقبل أعني ترد قبل الأسم ظ( 47)با: على هذا في المفرد المذكر، والمؤنث،  والأمر .87

 وقبل الفعل الذي يليه.

 ⲡ̀ⲁⲁ ⲁϯ لقد شهد الله معهم

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 ⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁ وكان عندها إناء طيب

ⲁⲁⲁϫⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁⲁ 

 فيقال: ⲁϣويأتي بمعنى الأبد إذا كانت الإضافة إلى  ϩⲁⲁⲡ̀ويأتي بمعني قط أبدًا 2وهو شاد   ⲁⲁحين لما  .88

        ϣⲁⲁⲁⲁϩ إلى الأبد

   ϣⲡⲡⲡ̀ⲁⲁ إلى الياية4/ إلى الانقضاء

 ϯⲁⲁⲁ الآن

 ϯⲁⲁⲁⲁⲁ الساعة

 حاشية:  .89

والشواهد التي والصحيح ما أوردناه،  ϯⲁⲁⲁ أورد القليوبي الآن والساعة بلفظ واحد، وهي الرواية الأولى  .91

 أتينا بها تشهد بذلك أخر الحاشية:

 مثال الأول:  .91

 ϯⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الآن نفسني قلقة

ϣⲁⲁⲁⲁⲁⲁ 

 مثال الثاني: .94

ـــــل1 ذلـــــــك اليـــــــوم، وتلـــــــك الســـــــاعة لـــــــيس أحـــــــدًا  ـــن أجــ ــ ــــا مــ  ⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁϩⲁⲁⲁ ⲁⲁوأمـــ

                                                           
 با: فها الليل والنهار 1
 با: شابها 4
 با: شارد 2
 -بط:  2
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 ⲡ̀ⲡⲡⲡ̀ⲁⲁ ⲁⲁⲁ يعرفهم2

ϯⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲡ ̀ⲁⲁⲁϩⲁⲁ  

ⲁⲁⲁ ⲡ̀ⲁⲁⲁ 

]باقي ظروف الزمان[   

  ϧⲁϫⲁⲁ قبل

بعد من  ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ   

  ⲡ̀ϣⲁⲁ  إذا

  ϣⲁⲁ أم إذا

  ⲡ̀ إلى إذا

  ⲁⲁϫⲁⲁ من منذ

 ⲡ̀ⲁⲁⲁ3 هناك

 إلى هناك.  5معناها ⲁⲁⲁ̀ⲡ فقلت ⲁ وجعلت عوضها  ⲁ 2فإذا أردت تقول إلى هناك أسقطت .92
    ⲁⲁⲁⲁⲁ ها هنا هذا الموضع6

 ⲁⲁ ناحية

   ⲁⲁⲁⲁⲁ هنا
 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁⲁ يمنة/ عن7 اليمين8
  ⲁⲁϫⲁϭⲁ )بط: 28ظ( يسرة/ عن9 اليسار10

  ⲡⲡⲡ̀ϣⲁⲁ فوق 

  ⲁⲁϧ̀ⲁⲁⲁ أسفل

  ϧⲁⲁϩⲁ قدام

                                                                                                                                                                                     
 -با: 1
 (26: 42)مت  4
 - :بط 2
 با: اسقطة 2
 -با: 5
 با: هنا 6
 بط: ناحية 7
 با: يمينه 8
 بط: ناحية 9

 با: يسره 11
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  ⲁⲁⲁⲁⲁϩⲁ خلف
 ⲡ̀ⲁⲁϩⲁⲁ إلى خلف1

 ϧⲁⲁⲁⲁ عند

  ⲁⲁⲁⲁϥ بين
  ⲁⲁⲁⲁ بين ما هو2

ـــي معناهــــــا  و .92 ــــى النفــــــي التـــ ـــــر المعطوفــــــة علــ ــــي   ⲁوهــــــذه غيــ وتحمــــــل مــــــع المعــــــارف أيضًــــــا الأســــــماء ، 2ⲁⲁⲁⲁوهــ

وتحتاج إلى صلة من جمل كجمل المبتدأ والخبـر ولابد من ضمير  يعود آخـره علـى  2الموصولة، وتأتي موضع الوصف

 أوله.

 ⲁⲁ الذي

 ⲁⲁ التي

 ⲁⲁ الذين/ اللواتي

 وتأتي بمعنى ما مثال تركي ها مع الجمل. مثاله: .95

 ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ الرجل الذي وُلِدَ 

ⲁⲁⲁⲁⲁⲁϫⲁⲁϥ 

سِرَ. 5وتبقى البقية كافية، وتحتمل جملة ⲁⲁويجوز إسقاا  .96
ُ
 ما ف

  ⲁⲁⲁⲁⲁⲁ ⲁⲁⲁⲁϫⲁⲁϥ الرجل الذي وُلِدَ . المولود.6

 .ⲁⲁوكذلك في المؤنث يجوز إثبات علامتها، وإسقاطها وهي }  .97

 

 المصادر -
 المحفوظ بالمكتبة الوطنية بباريس. 203لمخطوط العربى رقم ا 

 ظ 36–ج 24ورقات ،  م 1567 ،  53/ قبطي 132 مهرمباريم  مخطوط 
 .م ،  الن  الأوت1711   1653/ سميكه 27، البطريركية القبطية  متنوعة نالقاهر مخطوط 

 العربيةالمراجع  -
 .مهرم الكتابات  باء كنيسة الأسكندرية الكتابات العربية، الجزء الأوت ثناسيوم المقارت،  -1

                                                           
 با: خلف 1
 با: بين ما هو 4
 -بط:  2
 با وهي تاتي موضع الوصف  2
 با: جملت 5
 - با: 6
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 2616إسحاق الباجوشى، مهرسة المخطوطات القبطية والعربية، -3
 .1174طبعة جمعية الأثار القبطية، المجلد الرابع، الجزء الأوت،  تاري  البطاركة ، -2
  .1900،  المنيا، 1رمزى تادرم، دائرن المعارف القبطية، ج -4
شمم الرياسة  بو البركات المعروف بابن كبر، مصباح الظلمة مى إيضاح الخدمة، الجزء  -5

 .1171الأوت، 
ي الإسكندرت، الحلقة الاولى، الطبعة كامت صالح نخلة، سلسة تاري  البابوات بطاركة الكرس -6

 م.2661الثانية، البابا كيرلم الثالث، مطبوعات دير السريان، 
 ,.OCلويم شيخو، شعراء النصرانية بعد الإسلام ، الطبعة الثالثة، منشورات دار المشرق.  -7

N.S. 2 (1912), p. 210m218 
، مطبعة الأباء اليسوعيين 1124لويم شيخو، كتالوج المخطوطات العربية لكتبة النصرانية، -8

 مي بيروت.
مي  نبيه كامت داود، نظام ترتيب مكتبة المخطوطات مي البطريركية والأديرن والكنائم و هميته -9

دراسة تراث وتاري  الكنيسة القبطية،  سبوع القبطيات، الأسبوع  الخامم،  مصر: كنيسة 
 .1115الع راء بروس الفرج، 

مقدمة مي قواعد اللغة القبطية،  13بن العسات القرن وديع الفرنسيسكاني ، الأسعد   -10
 .2665جمعية الأثار القبطية، المجلد الرابع والأربعون، مجلة 

، مقدمة مي قواعد اللغة 13"الشي  العلم بن كاتب قيصر القرن  وديع الفرنسيسكاني،  -11
 . 2617القبطية الموسومة ب التبصرن"، مجلة جمعية الأثار القبطية، 

نسيسكاني، الوجيه يوحنا ولد القمَ ميخائيت ولد القم صدقه القليوبي القرن وديع الفر  -13
، مقدمة مي قواعد اللغة القبطية موسومة ب الكفاية، مجلة جمعية الأثار القبطية، المجلد 13

 الرابع والأربعون.
دراسة عن المؤتمن بن العسات وكتابه    مجموع  صوت الدين    الفرنسيسكاني ، وديع -12

وتحقيقه، مؤلفات المركز الفرنسيسكاني للدراسات الشرقية المسيحية، مطبعة الأباء 
 .1117القدم،  -الفرنسيسيين، القاهرن

يسى عبد المسيح، رسالة مارمينا السادسة عشر مى الدراسات القبطية، الجزء الثانى،  -14
1115. 
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